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(Georges Perec: ,,53 nap”)

(i)

1989 6szén jelent meg Georges Perec bizonyosan utolsé,
huszonegyedik regénye, a ,,53 jours” a parizsi P.O.L. Kiad6-
nal. Bar halala utdn még négy konyvét kiadték, ez bizonyo-
san az utols6, mert ez a végsd, utolso jelleg be van kalkulal-
va a szovegbe. (Egyébként magyar forditasokkal a szerz6
rosszul jart: sorrendben az elsé és a harmadik kdényvét, A
dolgok és Az alvd ember cimiit leforditottak, majd e biztatd
kezdet utan az érdeklédés nalnuk, ugy tdnik, elfordult téle.
Valészinlileg a kdvetkezd kotet; a hires lipogrammatikus Az
Eltiinés [La Disparition, 1969] 'kezelhetetiensége’ kilonds-
sége volt ebben a ludas). Georges Perec ezen, marmint az
,,53 nap”-on dolgozott élete végén, egészen 1982 marcius 3-
an bekovetkezett halalaig.

A koényv egyszerre befejezett és befejezetlen: kilsoédle-
gesen 3 egységet foglal magavban. 1) A 28 fejezetre terve-
zett regény elsd részének 11 fejezetét, kidolgozva, eredetileg
irégéppel irva; 2) fizetekbe jegyezve az els6 rész maradék 2
fejezetének reziméit a-befejezéséig, kézirassal (fél- vagy ne- -
gyed-kidolgozottsagban); a flzeteket a sajtd ald rendezék
kiilbnbozd elnevezésekkel jelolik meg és kilonitik el: kék fu-
zet (B1.), Az éjjeliszekrényen 1évé fizet (MC), Az irbasztalon
1évl fehér fuzet (Blanc), stb: 3) az u.n. Dossziék: tdbbnyire
szintaxis nélkili jegyzetek, rajzok, abrak, székataldgusok az
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I-XXVill. fejezet mégott vagy mellett. A gépelt vagy kézzel
irott szévegnek, a lejegyzés forméjanak a ma térténetében
magaban, mint majd lathaté lesz, igen lényeges szerepe
van. Bar a teljes torténet rekonstrukcidja kilénésebb nehé-
zség nélkil megtehetd, a Dossziék anyaga rengeteg méddo-
sitdst és menet kdzben felmerilt alternativat rogzit. llymé-
don, formalisan ez valéban az utolsé kényv. De lényegileg is
az. A regényt a jelen formajaban az amerikai Harry Mathews
és a szintén oulipini Jacques Roubaud rendezte sajté ala,
lathaté médon hosszantart6, kemény munkaval. Ugy érzem,
szamos érv sz6l ameliett, hogy nem haszontalan gondolkod-
ni réla: leginkabb egyrészt az, hogy egy kiilonds regényfelfo-
gas lenyomata, amely szemlélet altaldban szamunkra sem
lehet érdektelen; masrészt e mivon keresztill bemutathato
az QuliPo-tarsasag szovegkészitd gyakorlatanak némely
vonasa; harnmadrészt az 53 nap elgondolasa idézdjelek nél-
kil is fontosnak tinik.

Perec szerint az iré elsédlegesen, definitive szerkezetal-
kotd. Ezért van. A szerkezetet hol irbnikus, hol metankolikus
jatékban teremti meg: ennek a jatéknak a két f6 terepe nala
a go és puzzle. Talan legjobb kényve, Az Elet, hasznélati uta-

sitas (La Vie mode d’emploi, Hachette, 1978) cim{ regényei -

(a kotet mifajmegnevezése: regények, igy, tobbesszamban)
és a puzzle elvére épll(nek). Idézetes regény ez, kataldgu-
sokkal, személy- és helységnévmutatoval, idérendi tablazat-
tal, torténetmutatoval és az idézett szerz6k - nalunk Ester-
hazytdl megszokott - felsorolasaval, nem véletlenul Ray-
mond Queneau emlékezetének ajanlva, aki a mai napig az
OuLiPo - méltan - legf6bb héziszentje. A szbvegel6allitd
jelképes figurja itt a lexicografus. Ezt a gigantikus szerkeze-
tet, melyet a lexicografus létrehoz, a szerzd intencidja szerint
puzzle-nek kell tekinteni, ahol az egyes puzzle-darabok
egyetien egységet, format, struktarat alkotnak: ebben az
egységben nem az egyes darabok a meghatarozéak, ha-
nem az egység az, amely meghatarozza az egyes darabo-
kat. A puzzle nem csak a regény, hanem a human élet meta-
foraja, még pontosabban: modellje is, innen Perec neveze-
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- tes ,barokkos realizmusa”. Az egyes darabok (szbvegek,
emberek, tevékenységek, mi) csak illeszthetéségi lehetdsé-
geik szerint mikodnek, csak ezek szerint értelmesek, dnma--
gukban semmitmonddbak, illetve semmitjelentdek. (Egyéb-
ként, és ez fontos, Perec két matematikus baréatjaval, Pierre
Lussonnal és Jaques Roubaud-val egyltt kézikbnyvet irt a
go kifinomult és még tovabb finomitott jatékszanalyairdl (Pe-
tit Traité invitant a I'art subtil du go, Chr. Bourgois, 1969). Bar
az,,53 nap” alcime egyszerGen ,regény”, ez is tobb regényt
foglal magaban. S mivel altalanos mifajmegnevezése rom
pol (detektivregény), nem véletlenil jon el a 129. oldalon a
puzzle-utalas: ,hidba igyekszem, hogy a helylikre rakjam en-
nek a puzzle-nek a darabjait”. De miféle puzzle-nak?

Tehat a szébanforgd mi - amelynek jatékossagat és fi-
nom iréniajat e dolgozat szerzéje sajnos képtelen visszaadni
- egy tébbregényes egyregény, rdadasul olyan detektivre-
gény, amelynek centrumaban egy (vagy inkabb tobb) detek-
tivregény all. A rom pol hése a rom pol. A telies m( két nagy
részbdl all:az elsé rész cime 53 nap (idézdjel nélkil), a ma-
sodiké a titokzatos Egy R olyan T, amely V-zik az U H-jan (Un
R estun M gui se P le L de la R) cim(. A regények mint hé-
sOk az elsd részben jelennek meg.

Az inditas egy képzeletbeli orszagba visz Eszak-Afrika-
ba, Griantdba. Az orszag ismerés, tulsdgosan is: rendkivii
kemény katonai diktatura, a hadsereg és a rendérség beke-
ritette a varost, kihirdették a rendkivdli allapotot, a gylleke-
zést betiltottak, feltételezett felbujtdkat keresnek, atkutatjak a
jarmiveket, esténként kijarasi tilalom lép életbe, s mint
ahogy késébb megtudjuk, ezek mégdtt nem annyira a min-
denhaté eindknek (a Président-a-Vie) és feleségének ara-
nyozott mosolya vagy a Bellgyminiszter (a L’'Homme-qui-
Monte) 4ll, hanem egy titkos szervezetek mintéjara kiépiit
afféle pretorianus garda, egy titkos belsé osztag, ,allam az
allamban”, élén Blabamival. Bar meg kell jegyeznink, hogy
az inditas politikailag feszult Iégkorét a XXII. fejezet reziméje
egy hely(tt jécskan visszaveszi: ,,Az elsd sorokidl kezdve
minden ki van mondva: a megszallt varcs, a rendkivili alla-
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pot: természetesen egy renddraliam szomoruan bandlis lei-
rasa” csak (180.p.). Ennek a résznek a narrtora ,egy sze-
gény kis matematikatanar”, aki a Francia Gimnaziumban ta-
nit, méar ha az iskola nincs éppen zérva. Az akkreditaltak vila-
gaban él, s e vilag kiiszdobén, azaz a Hilton portajanal vagy a
biztonsagosan &rzétt tengerpari naturista strand bejaratanal
a diktatGra megszinik a kulfdldi, {6ként a franciak szamara.
(A couleur locale festésénél nem elhanyagolhaté, hogy Pe-
rec tanulméanyai egy részét Tuniszban végezte.) A narrator itt
kapja meg a feladatot, a francia konzultél. Kildetése a meg-
értés, a megértés kényszere, vagya, az, hogy deritse ki egy
detektivregényird, bizonyos Robert Serval eltlinésének hatte-
rét, koérilményeit. A nyomozas Utja az olvasas: Serval ugya-
nis hatrahagyott egy utolsé kéziratot (!), amelyrdl azt allitotta,
hogy az igazsag benne van, csak kédolva van benne, s bizo-
nyos, hogy a matematikatanar érteni fogja. S béar olvasénk
nem detektiv és nem irodalméar, azza kell valnia. Hiszi, hogy
a szbvegben benne van valamilyen Uzenet, jelentés, és en-
nek az eltint jelentésnek a nyomaba szegbdik. Kénytelen
hermeneuta allaspontot elfoglalni és - képletesen szélva -
kénytelen bekdltdzni a hotel du Sens-ba, a Je'~ "tés Hotelbe,
- amit én afféle kopott, lerobbanr garniszallonak tudok csak
elképzelni. Megszallinak itt kedves, éreg, motyogé hermene-
utdk Gadamerrel és Heideggerrel a kezikben, ikonolégu-
sok, intertextualizalok, Posztmodern kritikusok és ideologi-
akritikusok, jészandéku, naiv eszmetdrténészek, az illd és
gyorsan bomlé jelentés mumifikatorai. Tanarunk meg nem
tudja, mire vallatkozott, amikor bekoltozott kdzéjik. Az hotel
du Sens-t egyébként egyik lehetséges irodalmi szévegében
Harry Mathews épitette meg (La Bibliotheque oulipienne, |,
présentée par Jacques Roubaud, Ramsay, 1981), s nem vé-
letlen, hogy A Gyilkosa Bir6 birdja az ,,53"-ban is Parizsban
épp itt vesz ki szobét (60.p.). (Az olvasd -itt, most: mi ma-
gunk - szintén nehéz helyzetben van: hiszen megtudjuk,
hogy Serval 21 regényt adott ki; megtudjuk, hogy utolsé re-
génye egy gépirat, killbnds gondossaggal gépelve, s azt ai,
hogy 28 fejezetbd! all. Mindez meglehetdsen hasonlit az
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53" tervezett egészére.) A koétet cime A Kripta, de a cimlap-
ra ra van ragasztva egy festményrdl készilt silany foté6 - az
1989-es kényv elején is megtalalhaté -, a képen arabok, te-
vék, homokd(nék, meg egy arab és francia nyelvd felirat:
TOMBOUCTOU 52 nap. De ha A Kripta azonos az,,53 nap”-
pal, akkor ez azt jelenti, hogy... Rdadasul: ,,A Kripta detektiv-
regény, kétrészes detektivregény, amelyben a masodik ap-
rélékosan lerombol mindent, amit az elsé megkisérelt felalli-
tani; a rejtélyre éplild szamos regény klasszikus eljarasa ez,
de itt majdnem karikattraszeriien végletes” (42.p.). Ugyanez
elmondhaté6 az ,,53 nap”-rél is. A kdnyvébe Serval gy jar el,
mint Ellery Queen: eredeti neve ugyanis Stéphane Réal, Ro-
bert Serval olyan &lnév, amely egyben a detektivregény hg-
sének a neve is. Ellery Queen pedig két szerzét jeldl.

Ezt a kezdd eltlinés-tdrténetet kdveti a sok tekintetben
diametrélis A Kripta ismertetése (olykor idézdjelben szé sze-
rint, olykor rezimézve): ennek cselekménye egy jeges, hi-
deg északi orszag, Fernland févarosaban, Gotterdamban jat-
sz6dik, szintén dzsungelszer( benyomast tesz a szovése, s
ebben is bekdvetkezik egy titokzatos eltinés. Rémi Rouard
tengerészeti attasé eltlinése. A regényir6 Serval kedvelt elja-
résa, hogy sosem ad egyérteimi megoldast: a végén az ol-
vasot két, diametrélisan szembenallé hipotézissel faképnél
hagyja. Amikor ebben a regényben Serval mint detektiv dol-
gozik a Rouard-tgyon, egy krimi segiti 6t a rejtély megolda-
saban: A Gyilkos a Bir6 cim(, Laurence Wargrawe kdnyve
(aki nem mas, mint a bir6 Agatha Christie Tiz kicsi né-
gerében). Serval megoldja Rouard eltlinésének kérdését, azt
a problémat, hogy miként lehet tdkéletesen eltlinni. De a
matematikatanar szaméra ez azt a feladatot jelenti, hogy ne-
ki kell A Gyilkos a Bir6 segitségével megoldania Rouard elt(-
nésének kérdését A Kriptaban, majd A Kripta segitségével
Robert Serval alias Stéphane Réal igazi (illetve kett3s, belsd
regénybeli és ,valésagos”) eltlinésének kérdését. Raadasul,
az utébbinak, A Kriptanak 4 modellje volt, ezeket is figyelem-
be kell vennie; 1) Agatha Christie: Tiz kicsi néger: 2) Maurice
Leblanc: Edith au con de cygne (az eltlinés és az azonosit-
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hatatlan hulla problematikéjaval); 3) Bill Ballinger: Une dent
contre lui és Serval egy kéziratos kémregénye, a K mint Koa-
la cim{. Kovetkezik ez utdbbi cselekményének ismertetése
KGB-stul, ClA-stlil. Ebben (egyes és) kettds Ugyndkdk keres-
nek egy Kolala-listat, Ggynokdk listajat. Tudjak, hogy a lista
megtalalhaté W. Marsden kényvében: A Grammar of the Ma-
layan Language cim(i szakmunkaban, csak azt nem tudjak,
hogyan. Matematikatanarunkat, az olvasé narratort egy vé-
letlen vezeti ra, hogy a sajat kérdésére a megoldast a grian-
tai Fekete Kéz korll keresse. Felirja a kémregény szerepli-
nek nevét, Osszevetve, hogy ki kivel azonosithaté ebbdl A
Kripta-torténetében:

ViDornaugh - (BLAnes) — BLAckstone
BARrett -~ BARrett
MOnitor * - Miséne.

Majd a masodik oszlop kezdetét 6sszeolvasva megkapja
Blabami nevét. De lehet, hogy ez Ures blabla csak, VIDe
BLABLADbIa. S mint értelmezési technika, eléggé BARBARe.
Korabban egyszer{i explication du texte-et mGvelt, de ez ha-
mis Ut volt. Kordbban meg volt gy6z&dve arrél, hogy ,,Az iga-
zs4g itt van ezeken a lapokon. It kell lennie. De hol? A
szamtalan lehetséges Ut kdzlul melyik vezet oda?” (77.p.).
Majd azzal a felismeréssel prébalkozik, hogy ,,...a keresett
igazsag nem a kényvben van benne, hanem kdnyvek ko-
z0tt... a kaloénbségeket kell olvasni, gy kell olvasni a kdny-
vek kdzott, ahogyan a ,sorok kdzott” olvasunk” (107.p.). (E
felismerést nyilvanvaléan nekiink Perec egész életm(ivének,
a 21 kdnyvnek az olvastan is érvényesiteniink kellene. Pokoli
szerzGi elvards az irodalom olvaséjatél.) Am idével a tanar-
nak ra kell jénnie arra, hogy hermeneutava kell valnia, azaz a
direkt utalasok helyett értelmezési kulcsot kell keresnie. Ezt
vali megtalalni a névolvasésban, tegyik hozz4a, egy sajatos,
oulipini névolvasésban: az Gzenet tan onomasztikusan szét-
szémt, tdn anagrammakban, betdrejtvényekben, lipogram-
makban, inverz szavakban, természetes és mesterséges pa-
lindromokban, stb. rejt6zkédétt el. Ne feledijik, a mdbeli elsd
olvasé egy rejtett lizenet, vagy ahogy olykor fogalmaz, egy
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elrejtézott tartalom utan kutat. Hasonléan Ferdinand de Sa-
ussure-hoz, amikor a genfi mester a paragrammakat kutatta:
tan igaza van J.-C. Milnernek, amikor azt mondja kutatasa-
kor egy titkot akart megfejteni, hogy eljusson egy elveszett
tudashoz. Paragramma, eltint titok és eltint tudas, aprélé-
kos nyomozas, olvasati stratégiak kimunkalasa - ugy lat-
szik, szorosan Osszefiggenek (Jean-Claude Milner: L’amour
de la langue, Ed. du Seuil, Paris, 88. és 88-96). ,De -
rosszul olvasva - ugy sem latom, miféle ,igazsag” szérdd-
hatott szét e kézirataban” (115.p.).

Ennek az olvasasi médnak az eredménye, az olvaséas
eredménye minddssze ennyi: ,Félek.” (117.p.) S ezekhez az
olvasasi-értelmezési médokhoz jarul még egy: ,Ez az ,iga-
zs&g” nem pusztan a kényvben kddolt, de elkészitésének
kérllményeiben is” (116).p.) — ami oulipdi jelmondat lehet-
ne. Az elsd rész latszblag az 6sszes belsd regényben felme-
rilt valamennyi kérdés brillians megoldasaval fejez6dik be: a
puzzle kirakasa tokéletes, majdnem. Hiszen eddig csak az
. elsb részrol volt sz6, az 53 nap cimard|, igy, idézoéjel nélkil.
De tudjuk a servali regénytechnikarél, hogy a kétrészes rom
polban a masodik tdkéletesen lerombolja azt, amit az elsd
felépitett. Eddig 4 regényrdl volt sz6. Befoglalasi viszonyaikat
foglaljuk abraba a vildgos attekinthetdség kedvéért!

5

K mint Koala

A Gyilkos a Bir6
A KRIPTA
53 nap
»53 nap” (az Un R est un M qui se P le L de la R-rel)
(1. és egyben utolsé abra)-
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Ha ugy tetszik, az elsé rész a matematikatanar megol-
dasi diadalaval fejez6dik be. Az olvasas- és értelmezéstorté-
netek nyelvére leforditva az intertextualis és a paragrammati-
kus értelmezés diadaléval: a részek majdnem rések hijan il-
leszkednek az egészbe. Ez azonban a szévegrételmezé ha-
mis gybzelme. Az illeszkedések nem teljesen pontosak. Mert
azt hiszi, hogy az eltiint jelentés, az Uzenet feltarhat6 a jelen-
tésegységek mentén. Annyiban igaza van, hogy valami felta-
rul, de hogy ez a ,vrai vérité”, az igazi igazsag volna, az két-
séges. Es nagyon sok a kétesélyes eredmény. Mert a jelen-
tés nem itt, a denotata, hanem a szerkesztés, az illesztések,
a formalis mentén tarhatd fel: az olvasasnak jatéknak kell
lennie, puzzle-6zésnek, legdzasnak, gdzasnak, amiként az
irds is az. A méasodik rész bizony ténylegesen felboritja az el-
s6t. Egy szoborlopéasos torténetrészen keresztll a szinhely
elmozdul Franciaorszag felé, majd Serval mdltja, az
Ellenallas idGszaka felé. A végén a Dossziéban sem kapunk
telies megoldast, pontosabban servali médon egymasnak
ellentmondé, de egyként lehetséges (kétesélyes) megoldas-
mobdokhoz jutunk, illetve jut Salini, akirél egy masik narrator

- megszlntetve az egyes szam elsd személyt — mar har-
madik személyben beszél.* '

Errél a néz6pontvaltasrol kdvetkezd, irénikus és fordltott '
verzid olvashaté a jegyzetlapok kdzott:

»1.1és2: 6
(X nézdp[ont]jabdl elbeszelve)

2.rész: én
a) mintha én lennék. G P
| don't think so
b) mintha Serval lenne!” (197.p.)

De az el6zéekben emlitett alternativ ,megoldast” koveti
még tovabbi igazsag-fordulat.

* Salini neve tobbszoros utalas: Ggyvédként mér feitiint Az Elet hasznalati utasitas
lapjain is
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A teljes regény szerkezetébdl kovetkezden két végsd
befejezéssel kell szamolnunk. Az egyik a Dossziék befejezé-
se, amit Mathews és Roubaud kompozicids termékének (ér-
telmezésének) tekinthetuink, hiszen az anyag kozlése a (Pe-
rec altal) Nem osztalyozott lapokkal zarul. Igy:

»,Az alig megérintett igazsag tavolodik.
Meg kell keresni + messzebb, mint az dsszes
kbézvetien utalasban” (332.p.)

Meglepd és furcsa itt olvasni, holott egyértelmien az
egyik, mar emlitett értelmezési utrdl valé lemondéshoz kap-
csolddik, a teljes regény kdzéprészéhez. A kiadasnak ez a
kompozicionalis megoldasa a kiejlentés relativ érvényessé-
gét rendkivili médon kitagitja. A masik befejezés a tervezett
XXVIII. fejezet vége. E fejezetben, hogy a leglényegesebb
kérdéshez, a szerz6ség kérdéséhez végre eljussunk, egé-
szen varatlanul - de ne feledjik, a megfogalmazas rezimé-
szer(l, tehat egy esetleges kidolgozas esetén lehet, hogy
el6készitetten — Uj szereplé bukkan fel Salini és Patricia®
(Serval volt felesége) mellett. Ez az alapkérdés a legszoro-
sabban 6sszefligg Serval és tobb mas szerepld eltlinésével
is. ,,Dél-Marokkdban, Zagoranal talalkoztunk Perec- kel Egy-
napos révid kirandulast tenunk a sivatagban. (...)

7 A BEFEJEZES
Salini (Patriciahoz): Ki irta ezt a kdnyvet?

P. Egy regényir6, akit ismerink G P-nek hivjak, s lathaté
modon imadja ezt a nehéz mifajt; mi csak megadtunk neki
bizonyos szamu kulcsszot, témat, tulajdonnevet. Azt csinalt
beldliik, amit akart.

S: Nem csalddott az eredményben?

P: Igazabdl nem is olvastam a konyvet, csak igazoltam,.
hogy az @sszes utalds Gl. Nem szeretem az ilyen kdnyvon
bellli tévutakat.
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S: De miért ,53 nap” a cime?

P: Ennyi id6 alatt irta Stendhal A parmai kolostort. Nem
tudta? Sokat beszéltunk errdl elsé talalkozasunk ota.

Neki is nagy kedve tamadt regényt irni 53 nap alatt. Ne-
kink is ez adta a kihivas Otletét: irjon 53 nap alatt egy re-
gényt agy, hogy ezt mnmeg azt az elemet megadjuk neki.

Valéjaban sokkal tobb idébe keriilt...” (187.p.)

(ii)
Mir6l is van sz6?

A PPl dosszié 3. lapjan olvashaté a kdvetkez6 utalés:
w---(Oulipini {(8)m(G)?? (...) - Lipogramma
— Pal(indrom)
— Pangramma
- Hangz6 sorozat :
- M(agan)h(angzd) M(assal)h(angzé) V C
- Tautogramma
— Mathews-i algoritmus
— X-et Y miatt Z-ként” venni (318.p.)

Ezek a szbvegalakitd technikai eljarasok arra a tarsa-
sagra utalnak, amelynek Georges Perec is - Roubaud-val,
Mathews-zal és sokan masokkal egyutt - a munkatéarsa. A
tarsasagot (telies neve Ouvrois de Littérature Potentielle, A
Lehetséges Irodalom Mihelyei) 1960 novemberében alapi-
tottak: Raymond Queneau, Frangois Le Lionnais és méasok.
Bar mégoly vazlatos bemutatasara itt nem vallalkozhatunk
(annak ellenére, hogy egyaltalan nem volna felesleges, mivel
nalunk, azt hiszem - tan miveik javarészének fordithatatlan-
saga miatt —, igen kevéssé ismertek e szerzdk; szimptomati-
kus, hogy a tarsasagot a mi Vilgirodalmi Lexikonunk sem
ismeri), néhany, az ,,53 nap”-pal a legszorosabban kapcso-
latos kutatasukra és eljarasukra sziikséges roviden kitér-
nink. Egyébirant az OuliPo torténetének elsd évtizedét
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megirta mar Paul Pornel Clefs pour la littérature potentielle*
cimen (Paris, Denoél, 1972), a koétet kdzli a legfontosabb
manifesztumokat és dokumentumokat is; szdvegtranszfor-
macids tevékenységiik tomor értékelése a szemiélet kibon-
tasa nélkll olvashaté Gérard Genette Palimpsestes**-jében
(Paris, Ed. du Seuil, 1982, az »Oulipbi jatékok,, fejezet, 40-
49.): ajanlatként elsd tajékozodasra tan e két munka elégsé-
ges. Itt most kizarélag a Perec-m{ néhany felt(ind oulipini
vonasat sorakoztatnam fel.

Az,53 nap” egyik kdzponti problémaja az eltiinés. Vég-
sO soron a szerzd(k) eltlinése. Visszautal ez a La Disparition
cim( mdre is, amely lipogrammatikus, azaz végestelen végig
eqgy betljel, az e hianyaban, az e nélkil irédott. Az e eltlnte- -,
tése bizonyos értelemben a szerzd eltiintetését vonja maga
utan, mert a szerz6 gEorgEs pErEc.

A Dossziék jegyzetei alapjan felfigyelhetiink palindromi-
kus szavakra is, azokra, amelyek visszaolvasatai ugyanazt a
sort adjak. A Narancsszind fizet 1. oldala egy ilyen sorozatot
rogzit ,természetes palindromok” megnevezés alatt:

slager régal - sac cas

cab bac élime Emile

noél Léon Eton note

émir rime Erie Eire

as sa état taté

amuser résuma Eric cire

aval lava trace écart” (193.p.)

De palindromikus példaul a gyilkossagok egyik megoldas-
valtozata. Perecet a személy eltiintethetésége vagy felismer-
hetetienségének kiszamithatésaga mellett a tokéletes bin-
tény problematikaja is érdekelte. Ime egy egyszer( palindro-
- mikus elgondolas a Dossziékbdl:

* Kulcsok a lehetséges irodalomhoz

** Palimpszesztuszok ' ) ‘
O I

o, i ‘ - A‘.’."vf;»u Aht&éd&(z'

S Y el S -
¢~ e, “‘6. ,
: <,
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))A\
D B 8h D megmérgezi A-t
\ / 8h 15 C megdli D-t
C

‘9h B megoli C-t
9h15 A megodliB-t

9h30 A (mérgezéses) halala
D révén

A megdli B-t, aki megoli C-t, aki megdli D-t, aki megdli
A-t!1” (218.p.)

Kovetkezd példank legyen az X-Y-Z funkciécsere. E
kombinatorikus megoldas képletezését Az oulipbi kényvtar
mar emlitett |. kdtetében a bevezetében épp Roubaud-tél ol-
vashatjuk, aki erre épitette fel Hoppy hercegné avagy Labra-
dor meséje cim(i lehetséges szbvegét. A Dossziéban igy
épul ra terv a tdbbregényes egyregény szisztémajan beldl:

w 1 2 3

x |Aa [Cc [Bb A: detektiv
"y [Cc |Ba [Ac B: aldozat -

y [Bc {Ab |Ca C: binos

az 1. k(onyv)ben  X: a konzul a detektiv
Y: Serval az aldozat
Z: Xavier a biinés

a2.-ban a Konzul az ald(ozat)
Serv(al) a binds
Xavier a detektiv
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a 3.-ban a Konzul a b(nos
Serval a detektiv
Xavier az aldozat”
(318-319.p.)

Nem térnék ki részletesen a nevek anagrammatizaltsa-
géra, a névosszeoivadasokra, szétvalasokra, névrészmeg-
kett6zbdesekre, stb. Az ,,53 nap” befejezésének Stendhal-
utalasaval egyutt ez is itt gyokerezik, abban a tényben, hogy
Stendhalnak 171 alneve volt (meg Ellery Queenben, stb.).
igy Stéphane Réal kapcsolatban all a stendhali St Real-lal,
amit Perec egy helyitt igy old fel: SZENT REALITAS; are-
gényben szerepld Shetland Stendhal anagrammatikus neve;
a matematikatanar iskolatarsanak neve, Chappuis szintén A
Parmai Kolostor szerzdjének egyik alneve; Angéla és a St
Severin emlitése (utcacska az V. kerlletben, kdzel a Notre
Dame-hoz) természetesen Angelina Sanseverinara utal; Ser-
val Valserre megfelezése és inverze, Valserre pedig a del
Dongo-k csaladi neve, stb, stb. Ezek keresztil-kasul beha-
I6zzak a regény egész szdvetét és részesei, valamint iranyi-
t6i a konstrukcidnak. Szintén nem beszélnék a rengeteg
szdvegelcsusztatasrdl, csak két pereci valtozatat emlitem.
Az egyik Proust-cimre irédott: ,a la recherche de I'étang per-
du” (az eltint t6 nyomaban); a masik Stendhaléra:
»I'acheteuse de Parme” (a parmai vasarld). Egyébként ez az
eljaras inspiralta e dolgozat cimét is. Befejezésdil a lexicogra-
fus itteni munkajat szeretném illusztralni és a (mvon kivilre
irdnyuld, tehat inter-, Is nem intratextudlis) utalasok mikodé-
sét. E kett egyébként dsszefugg.

A masodik rész cime; az Egy R olyan T, amely V-zik az U
H-jan (Un R est un M qui se P le L de la R) egy Stendhal-idé-
zetre utal. A hires definicio kétszer, egymashoz képest eny-
hén modositott formaban kerdl elé a Vords és Feketében:
'Un roman est un miroir qui sé promeéne le long de la route’
(Egy regény olyan tukor, amely vegigsétal az utca hosszan).
A tikor-elv érvényesul a mi kétszerességében, az ‘egyes
belsd regények tikdrszerl (megforditasos) viszonyaban, de
igy kerul a szovegbe a Spiegel, a Daily Mirror, Psyché és sok
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minden mas. A definicié csontvazara Perec rengeteg valto-
zatot készit, ez a csontvaz szervezi a regény szamos mon-
daténak szintaxisat. A valtozat-mondatok elkészitését a p-
kezdeth igék, az r és | kezdetl fOnevek kataldbgusa elbzi
meg. Ennek bemutatasara készitsiink egy analég magyar ja-
tékot, eldszor egy egyszerlibb kombinatorikus valtozatot!

mert vétekesek kozt cinkos, aki néma 123

mert vétekesek kdzt néma, aki cinkos 132
mert némak kozt vétkes, aki cinkos 312
mert némak kdzt cinkos, aki vétkes 321
mert cinkosok kozt vétkes, aki néma 213
mert cinkosok kdzt néma, aki vétkes 231

A kiindulé definitiv kijelentésbdl elvonhaté a kdvetkezd
formula: mert V-k kdzt C, aki N. Ez Ujabb definicidk tomegét
teszi lehetbvé, esetleg rimelve:

mert vorések kdzt cinkelt, aki népi
mert véresek kdzt céda, aki nézi

(majdnem) ad infinitum. A tovabbi kijelentések mar egy-
szer(iek, azzal egyltt, hogy feltételként beiktathatd a jelen-
tésbeli koherencia, azaz a rész-katalégusok nem kombinal-
hatok teljesen szabadon egymassal. A mar ismertetett elja-
rasokkal egyltt ez az eljaras is mintegy behal6zza az ,,53
nap” szbvegét. Eppen gy, mint a rengeteg Stendhal-utalas.
Ha nyomoznivalé kedvink van, nem art parhuzamosan ol-
vasni a kdnyvet a Stendhal-mivekkel és a levelezéssel.

Mint méar tudjuk, A parmai kolostort Stendhal 53 nap
alatt irta. Erre az 53 napra utal az 53 nap rasz-cim, az ,,53
nap” micim, a TOMBOUCTOU 52 nap felirat és sok minden
mas. Georges Perec sajat eltiinésének megszervezésére -
Salini és Patricia beszélgetése szerint - szintén ennyi idd
adott. Jatékszervezésre, amely itt jatszmaszervezés. Tébb-
szint( fikcid és tobbszint( realitds megteremtésére egy re-
gény Ures terében, ahova Stendhaltdl és masoktdl szavak
guruinak be, mint egy rulettasztalra. Az eltlinés megtervezé-
se bravaros. Azzal egy(tt, hogy Perec tdiment az iddn, és a
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végsd kidolgozas elvégzetlen maradt. Mire mutat az 53 nap
a jatékon keresztll? A kdnyv szamomra legszebb idézete,
egy Perec-idézet, a cimlapon olvashatd, és nyilvan a sajté
ala rendezék miive az, hogy odakerilt. igy szél:

o) o
o) o o
o) o

Eleinte nem tudtam, mi ez, kiad6i markajegynek véltem.
“Mignem Az Elet, hasznélati utasitas 566. lapjan, egy magyar
utalas utan C

(»24-t8] marcius 1-ig: a magyar film bemutatkozasa:
minden nap mas film, 26-an vilagpremier, a szerzd jelenlété-
vel: Nem szikséges, hogy kilépj a hdzbél*, Gabor Pelos”, a
*-gal jelolt cim a szévegben magyarul, leforditatianul) ugya-
nerre az abréara taldltam. A négy fekete és a harom fehér
marvanykorongocskanak ezt a konfiguracidjat Georges Pe-
rec szerint ,...a go-ban Ugy hivtak, Ko avagy 6rokkévalo-

ség_”.

P.s. Idaig a végéig, azéta, hogy S. (Sébastien) a kdnyv-
vel megajandékozott, 6tvenharom nap telt el, véietlenul. Ez
most egybeesés vagy utalas vagy idézet vagy kihivas? A te-
lefont mindenesetre kikapcsolom.BM MK Sz Cs

Szeged ' Szigeti Csaba



